Kapitel 31

Sa mycket brollopsbesvir, ” Bréllops-Besvdrs ihdgkommelse”. Det dr
inte lingre tal om att slinga pa sig kliderna i en handvindning och
1enrum. Jag star i mors och fars singkammare och 4r omgiven av en
hel hord av uppvaktande, som vill kld mig till brud. Alla mostrarna
har kommit dkande och har synpunkter pi hur brudar skall bete
sig och se ut — till och med vad de skall ha pi sig under.

— Midjan — vi maste ha nigot som hiller in midjan. P4 min tid
hade vi snérliv. Hur bir ni er at nufértiden, ni unga kvinnor? Har
du inget som haller in din midja?

Storradan ser bekymrad ut, men moster Adina ligger sina bida
hinder runt min midja.

—Till den hir lilla midjan beh6vs ingen hallare av néigot slag.
Den kan pastorn klimma in mellan sina bada hinder. Det dr nistan
sd att mina hinder ricker till.

Jag siger ingenting men mina tankar gar till hans hinder. Annu
sa linge har de bara hallit om mitt huvud, nir han kysst mig pa
pannan. Som han foérklarande sagt till mig:

— Ovriga 6mhetsbetygelser spar vi tills vi har blivit dkta makar.

Vi idr ett kyskt blivande dktepar och det dr nigot fromt Gver
oss och virt beteende. Sa som det bér vara nir en kyrkans man ir
inblandad. Han ér vil inte av den passionerade sorten — det har jag
redan riknat ut och det dr vil inte heller vad jag nskar mig. Hans
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breda brost ir vad som lockar mig. Sjilv ir jag en snill familjeflicka,
som denna dag ska inga ett stindsmissigt dktenskap.

Men mina tankar rér jag inte 6ver. Hans hinder kan ju inte 1 all
evighet ligga kvar runt min huvudskél och nu nir det pratas om
hinder runt min midja kan jag undra hur det skall kiinnas om de gar
lingre ner — och det ir klart att de gor. Det ér inte alls fraigan om
om utan ndr. Och det blir ju nir pristen har list 6ver oss, vi ligger
1 brudsingen och det ér ju dir brudgummen har sina hinder.

Mins hinder har alltid vandrat utmed kvinnors kroppar. De
bérjar hégst upp och smeker kvinnans har sen vandrar de ner ut-
med hennes rygg och hittar liksom 1 forbigiende ner till de runda
skinkorna. Nu har de fatt mersmak och f6rflyttar sig till framsidan
av kvinnokroppen dir det finns annat som ir lent och mjukt. Fran
brésten vandrar de ner mot den runda magen och prévar med ett
finger runt navelns runda hal. Dirifran smeker de sig lingre ner
tor att komma it godsakerna nedanfor venusberget. Nir de tassat
omkring ett tag dirnere och kint av fukten far mannen kvinnokrop-
pen ner pa rygg, de makar sig uppit och tar till sin andra kroppsdel
— den som finns lingre ner och som ir den yttersta utposten pa
den manliga kroppen. De sirar pa kvinnans ben och séker sig till
samma stille dir de en géng for linge sen tringde fram ur en annan
kvinnokropp, moderns. Men nu ir de inte lingre den lilla hjilplosa
varelsen som moter virlden med ett skri — de dr vuxna min som
dr ute for att dterigen erévra det som de en gang befriat sig ifrin.
De tar for sig ...

Varifrin kommer alla dessa ovilkomna tankar som foljs at av
tankar pa vad pastorn — Henrik, han heter Henrik — ska géra med
sina hinder. Han ska forstis gora samma sak som andra mén 1 hans
situation. Han ska vandra med sina hinder 6ver min kropp. Jag har
svart att fa honom att passa in i en sadan roll.

Vilda och osmakliga tankar sprider ut sig i min hjdrna och som
i blixtbelysning ser jag for mig texten i Gunillas hidiska brev.Jag
hade sprittat upp brevet i Henriks nirvaro och pa mitt ansiktsut-
tryck hade han slutit sig till, att dir stod négot speciellt. Jag holl
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brevet en bit ifrin mig som om jag tog avstind ifran det samtidigt
som det ryckte i mina mungipor av dterhallet skratt

— Gunilla ja ... var det enda jag kunde pressa ur mig.

Hon hade gjort en parafras eller travestering av”’Gud som haver
barnen kir” — det betyder att man dndrar lite 1 en text som ér veder-
tagen, alltsa allmint accepterad av, ja vem d4, 1 storsta allminhet,
alltsa — 1 det hiir fallet en barnabén. Dir sitter den nu i min tanke-
bank och faller vil aldrig bort dirifran. Si hir skriver hon:

"Du har vil inte glomt bort din gamla barnabon. Gud som haver
barnen kir. Den kan du behova s att du far klim pd vad som vintar

dig. Den lyder si hir:

Gud som haver barnen kir
se till mig som nygift ar

vart jag mig 1 sangen vinder
dr han dir med sina héinder.”

Henriks hinder och hans kropp. Vad déljer sig under pristkaftanen.
Nu kommer tanken smygande pa fars antydningar. Pastorns — Hen-
riks — tycke f6r god mat och bilringar under pristkappan.

Vad di — kropp som kropp. Sjdlv ir jag ingen Venus som stiger ur
havet med héret och havet boljande kring min véta blinkande ge-
stalt. Inga dnglar flyger trumpetande i luften omkring mig. Spegeln
siger ett och annat. Mina brost dr tvd smd tuttar, mina knéskélar
dr inte inbdddade i fett och den 6vriga delen av min kropp ir inte
fyllig. Jag ir som formad av den smalindska naturen, av berget
borta i Kroktjirn. Lite knotig.

— Du miste dta lite mer si att du ligger pa hullet, tycker Stor-
radan.

For vad da, for vem did? Duger jag inte som jag dr? Pastorn,
Henrik, vill i alla fall ha mig.

Nu hjilps de a4t mor och hennes systrar med att trd klinningen
over mitt huvud och det gor de sa att det ser ut som om det var
fragan om en helig handling, och jag sjilv var nigot heligt och
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omtaligt som kunde ga sonder, om man var oaktsam. Eller var det
brudklinningen de vordade och inte mig.

Och fin var den och jag hade sjilv fixat till den. Inte hos
modesémmerskan i stan. Hon syr efter mallar och gor brudklidn-
ningar pa l6pande band. Mor och jag hade utkimpat en strid med
varandra och till slut hade far blandat sig i leken.

— Vad strider ni om? Brudklinningen? Det tycker jag att Helga
sjilv ska fa bestimma. Fru Lindstrom, vem ir det? Och hon bor
pa Ostra Boulevarden. Och vad skulle det vara for fel pa Ostra
Boulevarden?

S stod jag dir i trappuppgéngen och ringde pa hennes dérr.

— Nej men ser man pa och vad star pa nu, da? Stig pa, stig pa.
En brudklinning, jo jag tackar jag. Det skall bli ett sant néje. Men
torst ska vi ha lite choklad med vispgridde.

Knappt hade jag slagit mig ner i hennes kok forrdn hennes dck-
liga pekingeser kom upphoppande i mitt kni och gned sitt kliande
arsle mot mitt kn.

— Jag tror han har fatt mask, sa fru Lindstrém och hillde upp
den rykande drycken i min kopp. Sen la hon ut texten om hur en
brudklinning till mig skulle se ut.

Hon formade sina hinder och beskrev med dem som jag tyckte
ett timglas, dir sanden rinner ner frin den 6vre kupan till den
nedre, men s hejdade sig hennes hinder och gjorde en ubuktning
ner till.

— En blomranka. Du ska se ut som en blomranka, en som ir p
vig att sla ut. Pi en ging oskuldsfull och sensuell.

Sen haltade hon fére mig in i syrummet och vi borjade rumstera
om bland hennes tygpackar. Si slet hon tag i tjock packe och bredde
ut tyget for mina 6gon. Sen draperade hon det 6ver mina axlar och
puttade fram mig till spegeln och dir blev jag flickan i spegeln,
nagon annan in jag sjilv och som gémmer sig inne i mig, en flicka
som ler men inte med sina gamla tekoppségon, nu har hon 6gon
tyllda till bridden av négot som hiller pa att svimma Gver.

Overrumplad stir jag och en annan bild dyker upp ur mitt minne;
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jag ir tillbaka i barndomen och stéir bredvid min mor framfor ett
marknadsstand. Pa bordet framfér oss ligger en stor blomsterhatt.
Mor plockar upp den och sitter den pi sitt huvud. Och dir sker
den stora forvandlingen. Mor ir inte bara en mor — hon har en
frimmande varelse som gémmer sig inne i henne.

Visst — dir stér jag och ser pa mig sjilv och tinker fjolliga tankar
om blommor som slir ut sina blomblad, d4 de smeks av virens
ljumma vindar.

Av det skulle det kanske kunna bli en dikt och om jag hade pap-
per och penna ... men det har jag inte. Hir stir jag och ir tillbaka
1 verkligheten. De gamla tekoppsdgonen ir pa plats och det som
de var briddfulla av ér bara borta.

— Precis ritt tyg for dej lilla pyre, f6r visst dr du ett litet pyre.
Pyrola, sa skulle du heta. Visst skulle det vara ett flicknamn och
inte bara namnet pa en blomma.

NAR BRUDKLANNINGEN LEVERERADES gjorde mor stora égon.
Helt hinford hade hon blivit 6ver den. For inte sa linge sedan
hade hon rikat ut for en malir. Man skulle ocksa kunna kalla det
en forsmidelse. Hon hade varit pa bjudning och dir hade en annan
av gisterna burit en exakt likadan klinning som mor, det var bara
tirgen som skilde dem at.

Hon och mor hade hade smugit lings viggarna och forsokt
undvika att bli sedda tillsammans, men de hade ideligen kolliderat
med varandra. Klinningarna var enligt god tradition sydda hos
stadens societetssommerska.

— Vi blev till atlsje och folk /og 7 mjugg at oss, berittade mor
efterat.

— Men! sa mor, nir brudklinningen i god tid hade levererats
och sedan blev hon stum. Nir hon hidmtat sig négot frigade hon
ut mig om fru Lindstrém, var hon bodde och om hon bara sydde
at ungdomar. Jo, det trodde jag, stadens tanter vigade sig inte dit
tor hon fanns ingenstans pa den sociala skalan.

Efter moget 6vervigande hade mor tagit kontakt med henne, och
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sen hade hon precis som jag blivit ombedd att sitta i fru Lindstroms
kok. Didr hade hon blivit itvingad choklad med vispgridde och fatt
finna sig 1 att dricka chokladen med en pekingeser 1 kniet.

Vid hemkomsten kunde hon beritta, vad hon varit med om.

"Nu ska vi ha nagot riktigt tjolahoppsan.”

—Ja, fru Lindstrém sa faktiskt tjolahoppsan, och det gjorde me;j
livridd. Inte blev det bittre nir den dir dumma hunden, som hon
har, hoppade upp och placerade sin stjirt 1 kndet pa mej. Och jag
torstar inte vad den hade f6r sej. Den gned hela tiden stjirten mot
min kjol. Det var obehagligt. Nir jag nista ging kom dit for att
prova tackade jag nej till chokladen. Jag ville inte sitta i hennes kok
igen med den dir elindiga hunden i kniet.

Jag talade inte om f6r mor, att hunden hade mask. Men mors
klinning blev ett riktigt litet underverk med spetsar kring halslin-
ningen, blommigt liv mot ljusgul botten och enfirgad bla kjol.
Puffiga drmar med smi silverknappar pd drmlinningen.

Far hade knutit ihop sina 6gonbryn, nir han fick se mor i den
nya klinningen. Och kanske tyckte han att den var alltf6r extrava-
gant. Men sen hade han sett f6rn6jd ut och lett med bide mun
och 6gon.

— Nu hinger vi ut var blagula fana, tyckte han och tog mor 1
famn.

DAR STAR JAG nu framfor spegeln i féridldrahemmet och forsoker
se ut som en blomranka. Ler och vickar lite pa huvudet men jag
ir flickan med tekoppsogonen. Strax bakom mig breder man ut
slipet pa klinningen och fister sl6jan pd mitt huvud, kroner det
med en krona av myrten.

Jag schasar bort alla tankar, som inte passar in i sammanhanget.
Aventyret lockar och det finns i Stockholm, det ir den plats pa
jorden, kring vilken allting rér sig. Det dr dit jag dr pa vig, och jag
dr en lycklig brud. Som ler mot bilden av sig sjilv i spegeln, sveper at
sig sldpet, vinder sig om och fladdrar ut i rummet som en fjdril.

Alla ansikten runtom ir f6rnéjda. Jag ser mor, hon star lite vid
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sidan om och ser belaten ut, si som en mor ska se ut nir hon tycker
att hennes dotter har gjort ett gott val.

—Nog dr det en lycklig brud som ska till altaret i dag. Och riktigt
vacker har vi gjort dej. Tack alla ni som har hjilpts it ...

DET VAR NARA ATT brolloppet hade blivit instillt eller fatt iga rum
utan fars nirvaro eller medgivande. Slikten hade varit samlad vid
midagsbordet i mitt féridldrahem i Christiansstad nagra dagar f6re
brolloppet utan att brudgummen varit narvarande. Dagen innan
hade det varit middag i pristgirden och mina sliktingar hade fatt
triiffa min blivande make. Métet hade utfallit till allas belatenhet
dven om en och annan efterit hade uttalat dsikter om brudgum-
mens dlder.

— Han ir ju inte sd ung ...

— Han har 1 alla fall talets gava.

— Vad spelar dldern for roll nir det handlar om kirlek.

— Han dr en mogen man, en man i sina bista ér.

Hans alder hade vigts upp av andra fortjanster. Far deltog inte 1
den allminna munterheten men plétsligt upphiver han sin rost.

— Polisongerna ska bort.

- Vad di - polisongerna? Dom klir honom ju. Han far liksom
lite mer auktoritet.

— Skulle han behéva det da?

— Bort ska dom!

— Men kire Birger ...

Mor vidjar till far.

— Jag ger inte bort min dotter till en man med polisonger. Dom
ska bort.

Det skrattades muntert runt bordet som at ett gott skimt. Men
efter maten tog mor mig avsides:

— Du fér siga till Henrik, att han rakar av sej polisongerna. An-
nars ir jag ridd for att vi far fira brollopet utan far.

DET BLEV ETT bréllop och far var med. Framme vid altaret vintade
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en brudgum iférd frack men utan polisonger.

V1 hade tritt in 1 vapenhuset — det dr dir alla vapenskramlande
min vintas limna ifran sig sina vapen, innan de trider in 1 det
heliga kyrkorummet.

Vi stannar till och kyrkvaktmistaren bugar, ler och kommer
fram till oss for att hilsa oss vilkomna. Si gar han bakom vira
ryggar och ritar till slipet och sljan, s att allt ska se snyggt och
prydligt ut. Far tar min hand i sin och vi bereder oss att stiga in
pa den réda mattan som leder fram till altaret och den vintande
brudgummen.

Da hér jag tydligt fars rst:

— Det ir inte forsent idn.

Det gar som en stot igenom mig. Jag vinder mitt huvud och
betraktar honom och vintar att han vidjande ska se in i mina 6gon.
Men nej, hans blick dr riktad rakt fram, hans grepp om min hand
dr fast. Manade han mig att vinda om och springa ut ur kyrkan.
Hur skulle det se ut? Eller menade han nagot helt annat — nigot
som jag inte kan ta till mig?

Det hinder saker inne i min stackars hjirna och jag kan se mig
sjalv svepa med handen och rafsa ihop slipet med sl6ja och allt
och fly ut ur kyrkan, medan folk stir upp i biankarna och ropar och
skriker och dir mitt ibland dem star en stor hogrest man och ropar
hogre in alla andra: For Guds skull, spring for glatta livet — det ir
jag som skall std dir framme vid altaret och vinta pa dej. Det ir
jag som ir David Nilsson 1 Didesjo ...

De inre kyrkdorrrarna slds upp pa vid gavel och tonerna brusar
ut fran orgelliktaren. Vi tar nigra steg och hamnar pi réda mattan
med allas blickar riktade mot oss, min hand fortfarande i fars, och
hans grepp lika fast. Jag forsoker komma tillbaka till verkligheten.
Mina blickar hakar fast vid guldskon som skymtar fram under det
béljande sidenet, nir jag flyttar fram foten, se dir dr min sko, min
fot ror sig framit, jag lyfter blicken och noterar detaljer i omgiv-
ningen, hur kyrkbinkarna ser ut, vad det kan vara for trislag, hur
ménga minniskor som sitter i bankarna och vilka det dr som sitter
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ddr och varfér de sitter dir.

Si ser jag guldramen med sina guldbokstiver:

”Saliga dro de saktmodiga ...”

Sadan som jag vill bli. Kanske finns det en likadan tavla i den
kyrka och den f6érsamling uppe i Stockholm, som snart skall bli
mina. Annars skall jag se till att det kommer upp en tavla i guldram
med bokstiver om saktmod sa att jag stindigt skall ha den framf6r
dgonen pi min vidare fird genom livet.

Réda mattan tar slut. Vidr framme vid altaret och far slipper min
hand och limnar av mig till pastorn, Henrik, min blivande make.

Ceremonien kan ta sin borjan.
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